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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse

ikke er obligatorisk)

AFGORELSER OG BESLUTNINGER

RADET

RADETS BESLUTNING

af 5. marts 2007

om indferelse af et finansielt civilbeskyttelsesinstrument

(E@S-relevant tekst)

(2007/162/EF, Euratom)

RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab, sarlig artikel 308,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Atomenergifeellesskab, sarlig artikel 203,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (!), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til EF-traktatens artikel 3, stk. 1, litra u), skal
Fallesskabets virke indebare indferelse af foranstalt-
ninger pd omrédet civilbeskyttelse.

2 Til dette formdl blev der ved beslutning 2001/792/EF,
Euratom (?) indfert en fellesskabsordning til fremme af
styrket samarbejde om indsatser pé civilbeskyttelsesom-
radet (ordningen).

(3)  Radets beslutning 1999/847EF af 9. december 1999 om
indforelse af et EF-handlingsprogram for civilbeskyt-
telse (}) udlgb den 31. december 2006.

() EUT C 291 E af 30.11.2006, s. 104.
(3 EFT L 297 af 15.11.2001, s. 7.
() EFT L 327 af 21.12.1999, s. 53. Andret ved afgarelse 2005/12/EF

(EUT L 6 af 8.1.2005, s. 7).

(4)

Der er behov for at indfere et finansielt civilbeskyttelses-
instrument (instrumentet), gennem hvilket der kan ydes
finansiel bistand badde som bidrag til at effektivisere
indsatsen i sterre katastrofesituationer, serlig i sammen-
haeng med beslutning 2001/792/EF, Euratom, og som
bidrag til at styrke forebyggelses- og beredskabsforanstalt-
ningerne i forbindelse med alle former for katastrofe-
situationer sdsom naturkatastrofer eller menneskeskabte
katastrofer, terrorhandlinger —  herunder kemisk,
biologisk, radiologisk og nuklear terrorisme — og tekno-
logiske ulykker, stralingsulykker eller miljouheld samt
videreforelse af de foranstaltninger, der tidligere er
truffet i henhold til beslutning 1999/847EF.

For at sikre kontinuiteten i forhold til beslutning
1999/847EF ber denne beslutning finde anvendelse fra
den 1. januar 2007.

Instrumentet bliver et synligt udtryk for europaisk soli-
daritet med lande, som rammes af storre katastrofer, idet
det fremmer bistand gennem mobilisering af medlems-
staternes indsatskapacitet.

[ Feellesskabets isolerede og mest afsidesliggende regioner,
men ogsd i visse andre af dets regioner eller ger, gor
sarlige forhold og behov sig ofte gzxldende pd grund af
regionernes geografi, terren og samfundsgkonomiske
forhold. Dette skaber vanskeligheder, besvearliggar
indsaettelsen af assistance og indsatsressourcer, si det
bliver svaert at yde hjelp og assistance, og i tilfelde af
alvorlig risiko for en storre katastrofe opstar der specielle
behov for assistance.
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(8)  Dette instrument md ikke berere de tiltag, der herer
under Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1717/2006 af 15. november 2006 om oprettelse af
et stabilitetsinstrument (%),de foranstaltninger vedrerende
folkesundhed, der er vedtaget som fallesskabslovgivning
vedrerende EF-handlingsprogrammer for sundhed eller
de forbrugerbeskyttelsesforanstaltninger, der er vedtaget
ved Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr.
1926/2006/EF af 18. december 2006 om oprettelse af
et EF-handlingsprogram inden for forbrugerpolitik
(2007-2013) (5.

(9)  Af hensyn til ssmmenhangen ber denne beslutning ikke
omfatte tiltag, som herer under Radets afgorelse
2007/124[EF, Euratom af 12. februar 2007 om opret-
telse for perioden 2007-2013 af serprogrammet »Fore-
byggelse, beredskab og konsekvensstyring i forbindelse
med terrorisme og andre sikkerhedsrelaterede risicic
som en del af det generelle program om sikkerhed og
beskyttede frihedsrettigheder (°), eller som har relation til
opretholdelsen af lov og orden og beskyttelsen af den
indre sikkerhed.

(10) Denne beslutning ber ikke finde anvendelse pé aktivi-
teter, der er omfattet af Rdidets forordning (EF)
nr. 125796 af 20. juni 1996 om humaniteer bistand (7).

(11)  Efter udlgbet den 31. december 2006 af Europa-Parla-
mentets og Rédets beslutning nr. 2850/2000/EF af 20.
december 2000 om fastsettelse af EF-rammebestem-
melser for samarbejde i tilfelde af utilsigtet eller forsatlig
havforurening (%) ber denne beslutning omfatte indsatsen
i forbindelse med utilsigtede havforureningskatastrofer
gennem ordningen. Aspekterne beredskab og forebyg-
gelse beor omfattes af andre instrumenter som f.eks.
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
1406/2002 af 27. juni 2002 om oprettelse af et euro-
peisk agentur for sefartssikkerhed (°).

(12)  Af hensyn til instrumentets effektivitet er det hensigts-
massigt at sikre, at tiltag, som tildeles finansiel bistand,
har potentiale til konkret og rettidigt at bidrage til fore-

4 EUT L 327 af 24.11.2006, s. 1.

() E

(5) EUT L 404 af 30.12.2006, s. 39.

() EUT L 58 af 24.2.2007, s. 1.

(7) EFT L 163 af 2.7.1996, s. 1. Senest andret ved Europa-Parlamen-
tets og Rédets forordning (EF) nr. 1882/2003 (EUT L 284 af
30.10.2003, s. 1).

(®) EFT L 332 af 28.12.2000. s. 1. Andret ved beslutning
nr. 787/2004/EF (EUT L 138 af 30.4.2004, s. 12).

(°) EFT L 208 af 5.8.2002. s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 1891/2006 (EUT L 394 af 30.12.2006, s. 1).

(13)

(14)

(16)

(17)

byggelse af og beredskab over for katastrofesituationer og
indsats i sterre katastrofesituationer.

Ordningen ber understottes af et effektivt og integreret
system til detektion og hurtig varsling, der kan varsle
medlemsstaterne og Feallesskabet om katastrofer eller
fare for katastrofer, som kan pévirke medlemsstaternes
omradde. Selv om afgerelserne om at etablere sddanne
systemer ber treffes i henhold til andre specifikke instru-
menter, ber instrumentet — da ordningen bruger det —
bidrage til etableringen af sddanne systemer ved at angive
behovene og ved at serge for, at systemerne forbindes
bdde med hinanden og med ordningen. Nar disse
systemer er pa plads, ber ordningen udnytte dem fuldt
ud og bidrage til deres udvikling med alle de midler, der
er til radighed i henhold til denne beslutning.

Kommissionen ber serge for passende logistisk statte til
de vurderings- ogfeller koordineringseksperter, som den
udsender.

Det er medlemsstaternes ansvar at serge for udstyr og
transport til den civilbeskyttelsesbistand, som de tilbyder
inden for rammerne af ordningen. Medlemsstaterne ber
ogsd serge for tilstrekkelig logistisk stette til de indsats-
hold eller moduler, som de udsender.

Kommissionen stotter imidlertid medlemsstaterne ved at
lette pooling af medlemsstaternes transport- og udstyrs-
ressourcer. Kommissionen vil ligeledes kunne bistd
medlemsstaterne med at identificere og fd adgang til
transportressourcer, som eventuelt kan stilles til rddighed
af andre kilder, herunder det kommercielle marked.
Kommissionen vil kunne bistd medlemsstaterne med at
identificere udstyr, som eventuelt kan stilles til radighed
af andre kilder.

Kommissionen ber ogsd om nedvendigt veere i stand til
at supplere den transport, som medlemsstaterne tilveje-
bringer ved at finansiere supplerende transport, der er
nedvendig for at sikre, at civilbeskyttelsesindsatsen i
henhold til ordningen er rettidig og effektiv. Sddan finan-
siering ber etableres pd grundlag af visse kriterier og
forudsztte, at en del af den modtagne stotte tilbagebe-
tales.
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(18)  Tildelingen af kontrakter om offentlige indkeb og tilskud hvortil der ydes finansiel bistand i medfer af instru-

(19)

(22)

(23)

i medfer af instrumentet ber gennemfores i overensstem-
melse med Rédets forordning (EF, Euratom) nr.
1605/2002 af 25. juni 2002 om finansforordningen
vedrgrende De Europaiske Fellesskabers almindelige
budget (19 (finansforordningen). P4 grund af den sarlige
karakter af tiltag pd omradet civilbeskyttelse er det
hensigtsmeessigt at fastsette, at finansiel bistand ogsd
kan tildeles fysiske personer. Det er ogsd vigtigt, at
bestemmelserne i denne forordning er opfyldt, isar prin-
cipperne om sparsommelighed, produktivitet og effekti-
vitet.

Det ber vare muligt for tredjelande at deltage i instru-
mentet.

Hvis ordningen aktiveres for at efterkomme en anmod-
ning om bistand uden for Fellesskabet som led i Felles-
skabets samlede humanitere indsats, er det yderst vigtigt,
at der er komplementaritet og sammenhang mellem
tiltagene i henhold til denne beslutning og de tiltag,
der finansieres i henhold til forordning (EF) nr.
1257/96, og at tiltagene i henhold til denne beslutning
omfattes af de humanitere principper, der er fastsat i
ovennavnte forordning, dvs. at disse tiltag ifelge det
overordnede princip for civilbeskyttelse ber veare ikke-
diskriminerende, uathaengige, upartiske og i overensstem-
melse med ofrets behov og interesser.

Koordinering og overensstemmelse med internationale
organisationers og agenturers tiltag ber sikres i forbin-
delse med indsats i tredjelande.

For at forbedre Kommissionens muligheder for at folge
gennemforelsen af denne beslutning ber det pd Kommis-
sionens initiativ veere muligt at finansiere udgifter til
tilsyn, kontrol, revision og evaluering heraf.

Der ber fastsettes egnede bestemmelser for at sikre
et passende tilsyn med gennemforelsen af de tiltag,

(19 EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1. Andret ved forordning (EF)

nr. 1995/2006 (EUT L 390 af 30.12.2006, s. 1).

(24)

(25)

(26)

mentet.

Der ber desuden traffes passende foranstaltninger for at
forebygge uregelmassigheder og svig, og der bar tages de
nedvendige skridt til at geninddrive midler, som er tabt,
uretmessigt udbetalt eller ukorrekt anvendt i over-
ensstemmelse med Rédets forordning (EF, Euratom) nr.
2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De
Europziske Fellesskabers finansielle interesser (1) og
Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af
11. november 1996 om Kommissionens kontrol og
inspektion pd stedet med henblik pa beskyttelse af Det
Europeaiske Fellesskabs finansielle interesser mod svig og
andre uregelmassigheder ('?) samt Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 1073/1999 af 25. maj
1999 om undersogelser, der foretages af Det Europziske
Kontor for Bekaempelse af Svig (OLAF) (13).

De foranstaltninger, der er nedvendige for gennemfs-
relsen af denne beslutning, ber vedtages i overensstem-
melse med Radets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni
1999 om fastsattelse af de nermere vilkar for udgvelsen
af de gennemfarelsesbefgjelser, der tillegges Kommissi-
onen ('4), sdledes at der sondres mellem foranstaltninger
efter forvaltningsproceduren og foranstaltninger efter
forskriftsproceduren, idet det med henblik pd vigtigheden
af de foranstaltninger, der skal treffes, i nogle tilfeelde vil
vaere mest hensigtsmessigt at anvende sidstnaevnte
procedure.

Et finansielt referencebelgb, jf. punkt 38 i den interinsti-
tutionelle aftale af 17. maj 2006 mellem Europa-Parla-
mentet, Rddet og Kommissionen om budgetdisciplin og
forsvarlig ekonomisk forvaltning (%), er indsat i beslut-
ningen for hele instrumentets lgbetid uden at dette
bererer budgetmyndighedens befojelser i henhold til
EF-traktaten. Dette belob ber finansieres dels fra under-
udgiftsomrade 3b (EU-borgerskab), dels fra underudgifts-
omrdde 4 (EU som global partner) i den finansielle
ramme for 2007-2013.

Gennemforelsen af denne beslutning ber evalueres jeevn-

ligt.

L 312 af 23.12.1995, s. 1.
L 292 af 15.11.1996, s. 2.

EFT
EFT
EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.
EFT

L 184 af 17.7.1999, s. 23. Andret ved afgorelse 2006/512/EF

(EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11).

(1% EUT C 139 af 14.6.2006, s. 1.
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(28) Malene for denne beslutning kan ikke i tilstreekkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne pd egen hind pd grund af
omfanget og virkningerne af de tiltag, som skal finan-
sieres i medfer af instrumentet, i betragtning af fordelene
med hensyn til at begranse tabet af menneskeliv og
personskader samt miljgmassige, skonomiske og mate-
rielle skader, og kan derfor bedre gennemfores pa felles-
skabsplan; Fellesskabet kan derfor traffe foranstaltninger
i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf.
EF-traktatens artikel 5. I overensstemmelse med propor-
tionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gdr denne beslut-
ning ikke ud over, hvad der er ngdvendigt for at nd disse
mal.

(29) EF-traktaten og Euratom-traktaten indeholder ikke de
nedvendige befgjelser til at vedtage denne beslutning
ud over henholdsvis artikel 308 og 203 —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1
Emne

1. Ved denne beslutning oprettes et finansielt civilbeskyttel-
sesinstrument  (instrumentet), som skal stotte og supplere
medlemsstaternes tiltag til beskyttelse af iser mennesker, men
ogsd miljg og ejendom, herunder kulturveerdier, i tilfelde af
naturkatastrofer eller menneskeskabte katastrofer, terrorhand-
linger, teknologiske ulykker, strdlingsulykker eller miljguheld
og fremme forsterket samarbejde mellem medlemsstaterne om
civilbeskyttelse.

Instrumentet dakker perioden 1. januar 2007 til 31. december
2013.

2. Denne beslutning fastsatter reglerne for tildeling af finan-
siel bistand til

a) tiltag i henhold til fellesskabsordningen til fremme af styrket
samarbejde om indsatser pd civilbeskyttelsesomradet
(ordningen)

b) foranstaltninger til forebyggelse eller begransning af felgerne
af en katastrofesituation, og

¢) tiltag, som tager sigte pd at oge Fellesskabets beredskab over
for katastrofesituationer, herunder tiltag til oget bevidstge-
relse af EU-borgerne.

3. Denne beslutning indeholder sarlige bestemmelser om
finansiering af visse transportressourcer i tilfeelde af storre kata-
strofesituationer til fremme af en hurtig og effektiv indsats.

4. Denne beslutning tager hensyn til de sarlige behov, der
gor sig galdende for isolerede og meget afsidesbeliggende
regioner eller ger i Fellesskabet i tilfelde af en katastrofesitua-
tion.

Artikel 2
Anvendelsesomride

1.  Denne beslutning finder anvendelse pa forebyggelses- og
beredskabsforanstaltninger i forbindelse med alle former for
katastrofesituationer i Fellesskabet og i lande, der deltager pa
grundlag af artikel 7.

2. Denne beslutning finder anvendelse pd indsatsen til
athjelpning af de umiddelbare folger af en sterre katastrofe-
situation, uanset dens art, herunder indsatsen i forbindelse
med utilsigtede havforureningskatastrofer gennem ordningen i
eller uden for Fallesskabet, hvis der anmodes om assistance i
henhold til ordningen.

3. Denne beslutning omfatter ikke:

a) tiltag, der er omfattet af forordning (EF) nr. 17172006

b) tiltag og foranstaltninger, der er omfattet af fallesskabslov-
givningen vedrgrende EF-handlingsprogrammer for sundhed

c) tiltag og foranstaltninger, der er omfattet af afgorelse
nr. 1926/2006/EF

d) tiltag, der er omfattet af afgerelse 2007/124/EF, Euratom

e) tiltag, der er omfattet af forordning (EF) nr. 1257/96, med
forbehold af artikel 4, stk. 2, litra ¢), i denne beslutning

f) tiltag, der er omfattet af forordning (EF) nr. 1406/2002.

Artikel 3
Definitioner

I denne beslutning forstds ved:

a) »katastrofesituation«: enhver situation, der har medfert eller
kan medfere skadevirkninger for mennesker, miljoet eller
ejendom
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i) fremme af udveksling af viden, bedste praksis og infor-
mation, samt

b) »sterre katastrofesituation«: enhver situation, der har medfort d) opretholdelse af de funktioner, ordningens monitorerings- og
eller kan medfere skadevirkninger for mennesker, miljoet informationscenter (MIC) har til fremme af en hurtig indsats
eller ejendom, og som kan fere til en anmodning om i tilfelde af en storre katastrofesituation
bistand i henhold til ordningen

c) »indsats« ethvert tiltag, som ivaerkswttes i henhold til ¢ l;ommumkathnstlltag og foranstaltninger, - der synliggor

. . o allesskabets indsats
ordningen i og efter en sterre katastrofesituation for at
imedegd de umiddelbare folger
f) bidrag til udvikling af systemer til detektion og hurtig vars-

d) »beredskab«: en tilstand, hvor menneskelige og materielle ling af katastrofer, som kan pdvirke medlemsstaternes
ressourcer som resultat af tiltag, der er ivarksat i forvejen, omrdde, med henblik pd at muliggere en hurtig indsats fra
star klar med kapacitet, der swtter dem i stand til at sikre en medlemsstaternes og Det Europaiske Fellesskabs side, samt
effektiv og hurtig indsats i en katastrofesituation oprettelse af sddanne systemer pa grundlag af undersegelser

og vurderinger af behovet for og gennemforligheden heraf
og gennem en indsats for at fremme deres forbindelse med
hinanden og med MIC og CECIS, jf. litra g). Disse systemer

e) »forebyggelse« ethvert tiltag, der bistdr medlemsstaterne med skal tage hensyn til og bygge pi de eksisterende informa-
at forebygge risici eller begraense skader pd personer, miljget tions-, overvagnings- eller detektionskilder
eller ejendom som felge af katastrofesituationer
»hurtig varsling«: fremskaffelse af rettidige og relevante infor- g pprettelsg 08 Vedligehgldelse af et .sikl.<ert feelles varslin.gs- 08
mationer, der gor det muligt at ivaerksette tiltag for at undgd informationssystem il kommunikation og udveksling af
eller begrense risici og sikre beredskabet for en effektiv 1gformat1on (CECIS) og varktojer rqed henblik pd kommu-
indsats. nikation og udveksling af oplysninger mellem MIC og

medlemsstaternes  kontaktpunkter og andre deltagere i
ordningen
Artikel 4
Stotteberettigede tiltag og kriterier h) tilsyn, vurdering og evaluering

1. Folgende tiltag kan komme i betragtning til finansiel

bistand i medfer af instrumentet med hensyn til forebyggelse

og beredskab:

i) indferelse af et program for indhestede erfaringer fra
indsatser og @velser i forbindelse med ordningen.

a) undersogelser, rundsperger, opstilling af modeller og scena-
rier med henblik pa:

2. Folgende tiltag kan komme i betragtning til finansiel

bistand i medfer af instrumentet med hensyn til indsats i
medfor af ordningen:

a) indsettelse af vurderings- og koordineringseksperter samt af
ii) oget forebyggelse, beredskab og effektiv indsats hjelpeudstyr til dem, iser kommunikationsmidler, med
henblik pd hurtigere bistand til og samarbejde med andre
aktorer pa stedet
) uddannelse, @velser, workshopper, udveksling af personale
og eksperter, oprettelse af netverker, demonstrationspro-
jekter og teknologioverforsel til fremme af forebyggelse, b) stette til medlemsstaterne med henblik pd adgang til udstyr

beredskab og effektiv indsats

) oplysning af offentligheden, uddannelse og bevidstgerelses-
foranstaltninger og lignende formidlingstiltag med henblik
pd at afbede virkningerne af katastrofesituationer for
EU-borgerne og hjxlpe EU-borgere med at beskytte sig
mere effektivt

og transportressourcer ved:

i) at give og udveksle oplysninger om udstyr og transport-
ressourcer, som medlemsstaterne kan stille til rddighed
med henblik pd at lette pooling af sddanne former for
udstyr eller transportressourcer
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ii) at bistd medlemsstaterne med at identificere og lette
deres adgang til transportressourcer, som eventuelt kan
stilles til radighed af andre kilder, herunder det kommer-
cielle marked

iii) at bistd medlemsstaterne med at identificere udstyr, som
eventuelt kan stilles til rddighed af andre kilder, herunder
det kommercielle marked

c) supplering af den transport, som medlemsstaterne leverer,
ved at finansiere supplerende transportressourcer, der er
nedvendige for at sikre en hurtig indsats i sterre katastrofe-
situationer, der falder ind under artikel 1. Sddanne tiltag kan
kun komme i betragtning til finansiel bistand i medfer af
instrumentet, hvis felgende kriterier er opfyldt:

i) de supplerende transportressourcer er nedvendige for at
sikre, at civilbeskyttelsesindsatsen i henhold til ordningen
er effektiv

i) alle andre muligheder for at finde transport i henhold til
ordningen, herunder litra b), er udtemt

iii) den bistand, der skal transporteres:

— er tilbudt og accepteret af et anmodende land i
henhold til ordningen

— er nedvendig for at dakke vitale behov som felge af
katastrofesituationen

— supplerer medlemsstaternes bistand

— for sd vidt angdr katastrofesituationer i tredjelande
supplerer  Fellesskabets  generelle  humaniteere
indsats, hvor der gores en sddan.

3. a) De medlemsstater, der anmoder om finansiel stotte til
transport af deres bistand, tilbagebetaler mindst 50 % af
de modtagne fallesskabsmidler senest 180 dage efter
indsatsen.

b) Eventuel finansiering i medfer af instrumentet berorer
ikke medlemsstaternes ansvar for at beskytte mennesker,
ejendom og milje pd deres omrdde mod katastrofer og

fritager ikke medlemsstaterne for deres pligt til at udstyre
deres civilbeskyttelsessystemer med tilstraekkelige kapaci-
teter til, at de pd passende vis kan handtere katastrofer af
en storrelsesorden og art, som med rimelighed kan
forventes, og som der kan etableres et beredskab for.

4. Bestemmelserne om gennemforelse af stk. 2, litra b) og ),
og stk. 3 vedtages efter den procedure, der henvises til i
artikel 13, stk. 3.

Kommissionen afleegger regelmassigt rapport om anvendelsen
af stk. 2, litra b) og c), og stk. 3 til det udvalg, der nedsettes i
henhold til artikel 13.

Bestemmelserne @ndres om nedvendigt efter proceduren i
artikel 13, stk. 3.

Artikel 5
Stettemodtagere

Der kan tildeles finansiel bistand i medfer af instrumentet til
fysiske eller juridiske personer, uanset om de er underlagt
privat- eller offentligretlig lovgivning.

Artikel 6
Finansielle indsatstyper og gennemforelsesprocedurer

1.  Kommissionen yder finansiel fellesskabsbistand i overens-
stemmelse med finansforordningen.

2. Finansiel bistand i medfer af instrumentet kan tage form
af tilskud eller kontrakter om offentlige indkeb, som tildeles i
overensstemmelse med finansforordningen.

3. Hvad tilskud angdr, vedtager Kommissionen drlige arbejds-
programmer med angivelse af mélene, tidsplanerne for en eller
flere indkaldelser af forslag, det vejledende belgb, maksimum-
satsen for den finansielle bistand og de forventede resultater.

4. Hvad offentlige indkeb angdr, indferes kontrakterne,
herunder rammekontrakter om mobilisering af de midler, som
er ngdvendige for at gennemfore en hurtig reaktionsindsats, i de
arlige arbejdsprogrammer.



10.3.2007

Den Europaiske Unions Tidende

L 71/15

5. De drlige arbejdsprogrammer vedtages efter proceduren i
artikel 13, stk. 2.

6. Kommissionen gennemferer det til instrumentet hgrende
budget centralt og direkte i sine tjenestegrene i overensstem-
melse med finansforordningens artikel 53, stk. 2.

Attikel 7
Tredjelandes deltagelse

Dette instrument er abent for deltagelse af kandidatlande.

Andre tredjelande kan deltage i aktiviteter i henhold til instru-
mentet, ndr aftaler mellem de pagaldende tredjelande og Felles-
skabet giver mulighed herfor.

Artikel 8
Komplementaritet og sammenhang i Fellesskabets indsats

1.  Tiltag, som modtager finansiel bistand i medfer af instru-
mentet, ma ikke modtage bistand fra Fellesskabets gvrige finan-
sielle instrumenter.

Anseges der om finansiel bistand i medfer af instrumentet,
sorger Kommissionen for, at ansggeren og stettemodtageren
oplyser den om finansiel bistand fra andre kilder, herunder
Den Europaiske Unions almindelige budget, og om aktuelle
finansieringsansegninger.

2. Der tilstreebes synergi og komplementaritet med EU’s eller
Feellesskabets gvrige instrumenter. I tilfelde af en reaktion i
tredjelande sorger Kommissionen for, at der er komplementa-
ritet og sammenhzang med de tiltag, der finansieres i henhold til
instrumentet og de tiltag, der finansieres i henhold til forord-
ning (EF) nr. 1257/96.

3. Nar bistanden fra mekanismen bidrager til en bredere
humaniter fellesskabsindsats, skal de tiltag, der modtager finan-
siel bistand i henhold til instrumentet, vaere i overensstemmelse
med de humanitaere principper, der er omhandlet i forordning
(EF) nr. 1257/96.

Artikel 9

Overensstemmelse med internationale organisationers og
agenturers tiltag

Kommissionen serger ved indsatser i tredjelande for, at de tiltag,
som Fellesskabet finansierer, samordnes og er i overensstem-
melse med internationale organisationers og agenturers tiltag,
herunder navnlig tiltag i De Forenede Nationers regi.

Artikel 10
Teknisk og administrativ bistand

1. P4 Kommissionens initiativ kan instrumentet ogsd dakke
udgifter til tilsyn, kontrol, revision og evaluering, som er direkte
nedvendige for gennemforelsen af denne beslutning.

Der kan feks. vare tale om udgifter til undersogelser, mader,
informationsaktiviteter, publikationer, udgifter til informatiknet
(og udstyr i relation hertil) til udveksling af oplysninger samt
andre udgifter til teknisk og administrativ bistand, som
Kommissionen behgver for at gennemfere denne beslutning.

De udgifter, der er nevnt i forste og andet afsnit, md ikke
overstige 4 % af budgettet.

2. Kommissionen gennemfgrer budgettet for de i stk. 1
navnte tiltag centralt og direkte i sine tjenestegrene i overens-
stemmelse med finansforordningens artikel 53, stk. 2.

Artikel 11
Tilsyn

1. Kommissionen serger for, at kontrakter og tilskud, der
folger af instrumentets gennemferelse, bl.a. indeholder bestem-
melser om overvdgning og finanskontrol udevet af Kommissi-
onen (eller dennes befuldmagtigede reprasentant), om nedven-
digt ved tilsyn pa stedet, herunder ved stikprever, og om Revi-
sionsrettens revision.

2. Kommissionen serger for, at stottemodtageren holder al
dokumentation vedrerende udgifterne til et tiltag til disposition
for Kommissionen i fem &r efter den sidste betaling til tiltaget.
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3. Pa grundlag af resultaterne af tilsyn pd stedet som
omhandlet i stk. 1 serger Kommissionen om nedvendigt for,
at omfanget af eller tildelingsbetingelserne for den oprindeligt
godkendte finansielle stotte samt tidsplanen for betalingerne
tilpasses.

4. Kommissionen sgrger for, at alle ngdvendige skridt bliver
truffet til at verificere, at de finansierede tiltag gennemfores
korrekt og i overensstemmelse med denne beslutning og finans-
forordningen.

Atrtikel 12
Beskyttelse af Feellesskabets finansielle interesser

1. Kommissionen sikrer i forbindelse med gennemferelsen af
tiltag, der finansieres i henhold til instrumentet, at Fallesskabets
gkonomiske interesser beskyttes gennem forholdsregler mod
svig, korruption og andre ulovligheder, gennem effektiv
kontrol og gennem inddrivelse af uretmassigt udbetalte belob
samt, hvis der konstateres uregelmessigheder, gennem sankti-
oner, der skal vare effektive, std i forhold til overtradelsens
omfang og have en afskreekkende virkning, i overensstemmelse
med forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95, (Euratom, EF)
nr. 2185/96 samt (EF) nr. 1073/1999.

2. Hvad angér fellesskabsprojekter, der finansieres i henhold
til instrumentet, finder forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 og
(Euratom, EF) nr. 2185/96 anvendelse pa enhver overtradelse af
en fellesskabsbestemmelse — herunder overtreedelser af en
kontraktlig forpligtelse anfert i instrumentet — som kan
tilskrives en ekonomisk beslutningstagers handling eller undla-
delse, der som folge af en uretmeassig udgift skader eller kunne
skade Den Europziske Unions almindelige budget eller
budgetter, der forvaltes af denne.

3. Kommissionen serger for, at den finansielle stotte til et
tiltag begrenses, udskydes eller kraves tilbagebetalt, hvis der
konstateres uregelmassigheder, herunder manglende overhol-
delse af bestemmelserne i denne beslutning, i den individuelle
beslutning eller i kontrakten om ydelse af den pdgaldende
finansielle stotte, eller hvis det viser sig, at der, uden at Kommis-
sionen forudgdende er blevet anmodet skriftligt om godkendelse
heraf, er foretaget en vasentlig andring af tiltaget, der strider
mod dettes art eller mod gennemforelsesbetingelserne herfor.

4. Hvis fristerne ikke overholdes, eller hvis gennemferelsen af
et tiltag kun kan give ret til en del af den tildelte statte, sarger
Kommissionen for, at modtageren bliver anmodet om at frem-
sxtte sine bemeerkninger inden for en narmere bestemt frist.

Hvis modtageren ikke giver en rimelig begrundelse, serger
Kommissionen for, at resten af stottebelgbet kan slettes, og at
tidligere udbetalte belob kraves tilbagebetalt.

5.  Kommissionen serger for, at enhver uretmssig betaling
tilbagebetales med morarenter pd belgb, der ikke betales tilbage
i rette tid, i henhold til betingelserne i finansforordningen.

Artikel 13
Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af et udvalg (udvalget).

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i
afgorelse 1999/468|EF.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468/EF fastsattes til
tre maneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i
afgorelse 1999/468|EF.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468|EF fastsattes til
tre méneder.

4. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 14
Budgetmidler

1. Det finansielle referencegrundlag til gennemferelsen af
instrumentet er for perioden 2007-2013 pa 189 800 000
EUR i lgbende priser.

De arlige bevillinger godkendes af budgetmyndigheden inden

for rammerne af den finansielle ramme.

De 133 800 000 EUR i lgbende priser kommer fra underud-
giftsomrade 3b (EU-borgerskab) i nzvnte finansielle ramme, og
de 56 000 000 EUR i lgbende priser fra underudgiftsomrade 4
(EU som global partner).
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2. Hojst 50% af det finansielle referencegrundlag tildeles
tiltag, der falder ind under artikel 4, stk. 2, litra b) og ).

Artikel 15
Evaluering

1. Der fores jevnligt tilsyn med gennemforelsen af tiltag,
som modtager finansiel bistand i medfer af instrumentet.

2. Kommissionen forelegger Europa-Parlamentet og Réidet

folgende:

a) senest den 31. december 2008 en forste evalueringsrapport
om de kvalitative og kvantitative aspekter af gennemfarelsen
af artikel 4, stk. 2, litra b) og ¢), og stk. 3. Denne rapport
skal tage hensyn til resultaterne af den analyse, som
Kommissionen og medlemsstaterne foretager i fallesskab
inden den 31. december 2007 af de behov for transport
og udstyr, der har vist sig i sterre indsatser pa civilbeskyt-
telsesomradet, og af de foranstaltninger, der er truffet i
medfer af beslutningen for at imedekomme disse behov.

Hvis det forekommer nedvendigt i lyset af konklusionerne af
denne rapport:

i) kan Kommissionen i givet fald fremsztte forslag til revi-
sion af de relevante bestemmelser

ii) kan Radet opfordre Kommissionen til at fremsatte forslag
med henblik pd vedtagelse af alle relevante @ndringer af
disse bestemmelser inden den 30. juni 2009

b) senest den 30. juni 2010 en forelgbig evalueringsrapport om
de opndede resultater og de kvalitative og kvantitative
aspekter af gennemforelsen af denne beslutning

c) senest den 31. december 2011 en meddelelse om viderefo-
relsen af denne beslutning

d) senest den 31. december 2014 en efterfolgende evaluerings-
rapport.

Artikel 16
Anvendelse

Denne beslutning anvendes fra den 1. januar 2007 til den
31. december 2013.

Artikel 17
Adressater

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 5. marts 2007.

Pd Rddets vegne
F.-W. STEINMEIER
Formand




